OPP

PRAIHA
PRA(GUE
PRA|GA

A PRA|G

* X %
* *
* *

* *
* oy K

EVROPSKA UNIE

>

ﬂjHa

I’I am k
RIUN

H m
n O I kompetence otviraji perspektivy

ABECEDA A HLASKOVANI (Bang chir céi va céch dénh vén)

Pismena (Chi céi) Hlaskovani (Cach déanh véan) Priklad (vi du)

Aa Aa kratké a dlouhé a

Bb bé

Cc cé

Ce¢ gé

Dd deé

Dd [dé]

Ee Eé kratké e dlouhé e

Ff ef

Gg gé

Hh ha

Ch ch cha

li ii kratké mékké i  dlouhé mékké i

Jj jé

Kk ka

LI el

M m em

Nn en

N A en

Oo 0656 kratké o dlouhé o

Pp pé

Qq kvé

Rr er

RF ef

Ss es

Ss§ e$

Tt té

Tt [té]

Uu Uun kréatké u dlouhé u

Vv vé

Ww dvojité vé

X X iks

Yy Yy kratké tvrdé i dlouhé tvrdé
(kratky ypsilon  dlouhy ypsilon)

Zz zet

Zz Zet

En, gé, u, ypsilon, e, en

Integracni kurz - Cesky jazyk

Cislo lekce: 1




LO1 MO bAU

Tiéng Viét va tiéng Séc cung dung ch La tinh nhwng cé nhirng chi trong hai tiéng viét gibng nhau
nhwng doc khac nhau. Vi du: mit — mit [miit], cha — cha [kha], to — to [t8] v.v..

Tw trong tiéng Séc dwoc ghép lai béi nhiéu am tiét, trong tlr cé thé cé nhiéu phu @am ding canh nhau.
Vi vay khi phat am cac ban phai lwu y doc tat ca cac chir. Néu khéng ngudi Séc sé khong hiéu ban.
Phat &m chuan 1a diéu co ban khi ban néi tiéng Séc.

Trong t|eng Séc thanh diéu khong thay déi nghta cua tir ma mang y nghia cla ca cau. Thanh diéu cla
cau khang dinh khac cau héi. Vi du: “Jdes.” [D&8] (“Ban dang di.”) — “Jde$?” [DéS] (“Ban di chua?’). Tl
thanh diéu chang ta cling c6 thé nhan biét dwoc tam trang clia ngwoi noi, cach néi cla ho.

Lwu v: DAu séc trong tiéng Séc khong phai la thanh séc nhuw tiéng Viét, né dwoc dung dé chi cac
nguyén am dai (dwoc doc kéo dai).

CAU TRUC TU

destina | desky
tiéng Séc | (bang) (thudc vé) ngudi Séc, ngudi Séc, ngudi Séc,
tieng Séc | Séc dan 6ng Séc | phu nir Séc nhirng nguwdi Séc
danh twr trang tw tinh tw danh tw danh tw danh twr
C1,F, SG C1,F, SG C1, M, SG C1,F, SG C1, M, PL

Tir trong tiéng Séc dwoc tao nén bdi géc tir, tién t6 va hau té (dudi tir). Géc tir mang y nghia chinh
cula tlr con dudi tir thay doi theo tr loai va theo céach, s6, gidng, ngbi v.v..

CESKE HLASKY (im séc)
SAMOHLASKY (Nguyén am)

kratké (ngan) aeilyou © Carka
dlouhé (dai) aéily 6ul/u ° krouzek
” hacek

DVOJHLASKY (Nguyén am dsi)
| ou au eu (ie) |

SOUHLASKY (Phu am)
bcéddfghchjklmnnprissSttvzz

(w x q)
VYSLOVNOST (Céach phat &m nhiing chi khac véi tiéng Viét)
Samohlasky: e—-nhue d. t.n+e:
o—nhuw 06 dé _[dve]1
. t&  |—[te]
Souhlasky: c—nhu ts né |—[Rel
¢ — nhw tr nang
d-nhued e o L
f — nhw ph g'_t'u
ch — nhu kh dii |- [di]
j — nhw trong tr “ya-ua” t |-t
d — nhw dj: phat am nhuw d, ndi cing j N = [Ai]
i — nhw nh dii |- [di]
F — nhw rz: phat &m nhw r, néi cung z t =1t
§ — nhu s nang ni |-I[ni
t —nhw ch .
W —nhu v b.p.v.m+é:
z-nhud bé |-[bje]
Zz —nhw z néng pé |-[pjel
vé |-[vje]
Dvojhlasky: ou — nhv au mé |- [mrie]
eu — nhu éu
ie —[ije] ' Tlr trong bang la cach viét — tir trong ngodc

I cach doc viét theo kiéu Séc
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a tam rak Lada vata Dana a dal par laka  kava trava
e ne len bere mete jede é lék mést Pelé déle celé
ily ty lid pily myli ryby ily | pit myt bily mili slibi
o bod rok okno polom kolo 6 gol  kod tén kéta pédza
u suk tur  budu ruku kupuju u/a hal  pdl dal tuje unor

1. Poslouchejte a opakujte. (Ban hay nghe va nhic lai)

a-ar-lu-ud-zc-k,0-6,2-8,i—-i,l-n,p—b,e-é,s-c,z—j,t-¢ s-§, h—-ch
ou pouze louka koule touha eu neutrdl Eugen euro pneumatika
au | au auto pauza sauna ie Anglie dieta Lucie ekonomie

2. Poslouchejte a doplinte chybéjici hlasky. (Ban hay nghe va dién 4m vao ché tréng)

l[c-¢—-j-F-8-2 |

o..i, t&..0, .4, ...it, ...it, ...it, ...eka, tali..., t...i, lep...i, ...ena, man...el, pfi...el, p...itel, ...koda, pé...ky,

o...et, ...lanek.

3. Poslouchejte a opakujte. (Ban hdy nghe va nhéc lai)

ve — vé, di — dy, be — bé, ny — ni, pe — p&, né — ne, ti —ty, me —mé, dy — di, ty — i

de | den dej vede deset odejdeme dé | dés d§j déda odév vdék

te ten tep teCe teply kvete te télo tésny t&ka uték  téSi

ne  ne nes nema onen nekupujeme i né néco nékdo némy koné vkiné

be Ben ber Bela uber zabere bé bés Béta tobé zabér pobézi
pe  pec Petr pere Kklepe cpe pé  pét pést opét zpév  opéra
ve ven ves vedu zve svetr vé vék véda svét kvét pravé
me med mela metr kmet samec mé mé mésto ména sméje vdomé

4. Poslouchejte a opakujte. (Ban hdy nghe va nhéc lai)

zabér — zabere, védu — vedu, pést — pestry, kvét — kvete, mela — méla, Bela — Béla, pevné — pevné,
otep — otér, oves — ovés, pekl — pékny, odévy — odejde

dy dym dyka tady milady di diky divase divadlo hadi
ty ty typ tyden Saty ti tika ticho tisic sviti
ny . ony sny slany hony ni nic  nikdo ponik pani

5. Poslouchejte a opakujte. (Ban hay nghe va nhéc lai)

dym — dim, oni — ony, diky — dyky, tika — tykd, radi — rady, tyto — tito, pany — pani, hadi — hady,
stisk — styk, sny — sni, chodi — schody, Cisti — Cisty, Zeny — Zeni se

DOMACI UKOL (3si tap vé nha)

1. Ban héy tap danh van tén va ho clia ban bang tiéng Séc.
2. Ban hay viét ra nhirng tr c6 cach danh van nhuv sau:

vé, kratké a, es, kratké e pe, kratké a, es, kratké u

jé, em, dlouhé e, en, kratké o en, dlouhé a, er, kratké o, dé, en, kratké o, es, té
kratké a, de, er, kratké e, es, kratké a kratké o, bé, ¢é, kratké a, en, es, té, vé, dlouhé i
Cé, dlouhé i, es, el, kratké o pe, kratké o, bé, kratké tvrdé i, té

Integracni kurz - Cesky jazyk
Cislo lekce: 1



6. Poslouchejte a opakujte. (Ban hdy nghe va nhéc lai. Y nghia di kém theo tir chi mang tinh chét tham khéo)

lak — 1ak son — nuéc mudi (rau) muze — mlze dan éng — ¢ thé
dal — dal duwa — xa hon prava — prava bén phai — quyén
kul -kl rén — coc byt — bit 13 — bj dénh
dradha — draha duong di — quy béu hada — hada rén — céi nhau
pata — pata g6t chén — thir nam dolu — doli mé — xuéng

rada — rada 167 khuyén — thich jedna — jedna mot — xi ly

tyka — tyka noi than mét — lién quan pit — pit udng — duoc uéng
domu — domd nha — vé nha Iépe — lepé tét hon — néi troi
mala — mala bé — it panu — pand 6ng — 6ng

7. Poslouchejte a opakujte. (Ban hay nghe va nhéc lai)

auto — a to, moka — mouka — muka, koupil — kupil, aulu — Ulu, pouze — péza — pauza, cestou — cestu,
levou — levo, koupou — kopou — kopu, saunu — sunu

8. Poslouchejte a opakujte. (Ban hdy nghe va nhéc lai)

a) dim — dym, mladi — mlady, Skodi — Skody, radi — rady, diky — dyky, radi — rady, chodi — schody,
vodi — vody

b) ti —ty, tika — tyka, Cisti — Cisty, hosti — hosty, citi — city, sviti — svity, vrati — vraty

€) zvoni — zvony, sni — sny, hodni — hodny, psani — psany, dni — dny, pani — pany, dani — dany,
krasni — krasny

d) déj —dej, védé — vede, néma — nema, dané — dané, téma — téma, sténa — sténa, utérka — uterka,
rovné — rovné

e) dobré — dobie, vedery — vedefi, zahraje — zahieje, rym — Rim, rasa — fasa, hory — hofi, var — vaf,
bratr — bratfi

f) béha, bézi, tob&, obéma, obédva, trpél, pésky, pét, spécha, ma naspéch, spéte, na mapé, pékné,
Véfi, uvér, véno, svédek, svétly, svét, Véra, zeme, mésto, méstecko, namésti, umeéni, usmeév,
zmeéna, vzpomnél, védél, dékuiji, dévée, vydélek, dédecek, sedél, k vodé, télo, stésti, koté, tési se,
vitézi, tésné, ve mésté, néco, Némec, Spatné, snézi, snéhobily, mé&, mné&, mésto, mésic, méli,
ména, zaméstnani

9. Poslouchejte a dopliite chybéjici hlasky. (Ban hay nghe va dién 4m véo ché tréng)

c-¢-d-j—-Il-m-n-p-r—¥f-s-8§-z-2

ne....i, le....i, sto....i, se....i, vi....i, uprost....ed, v....adu, naho....e, v....ravo, ve....fedu, ....esky,

moder....[, m....ady, ma....y, sta....y, o....klivy, k....eslo, poko...., ....izinec, ....&kuji, té....i ....&, dob....e.

Casté fraze pouzivané ve tfidé (Nhing cau néi hay ding trong I6p)

Opakuijte, prosim. Xin hay nhé&c lai.

Ctéte. Xin hay doc.

Piste. Xin hay viét.

Posloucheijte. Xin hay nghe.

PreloZte. Xin hay dich.

Nevim. Toi khong biét.

Nerozumim. Téi khong hiéu.

Mam otazku. To6i ¢6 cau héi.

Mluvte pomalu, prosim. Xin hay néi cham.

Mluvte nahlas, prosim. Xin hay ndéi to.

Co znamena ....7 .... nghia la gi?

Strana 4 cviceni 11 (4/11) Bai 11 trang 4
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DIALOG (Hoi thoai)

— Dobry den, ja jsem Jan Novak. — Chao 6ng, t6i la Jan Novak.

— Dobry den, ja jsem Nguyen Van Hai. — Chao 6ng, t6i la Nguyén Van Hai.

— Tési mé. Odkud jste? — Rét hén hanh®. Ong tir déu toi?
—Jsem z Vietnamu. A vy? — Toi tir Viét Nam t6i. Con 6ng?

— Ja jsem z Ceské republiky. Co délate? — Toi tir CH Séc t6i. Ong lam nghé gi?
— Jsem podnikatel. A vy? — T6i la doanh nhan. Con éng?

— Jsem uditel. — T6i la thay gigo.

ZAKLADNI SPOLECENSKE FRAZE (Nhing cau héi thoai co ban)
DOBRY DEN — NA SHLEDANOU

Dobry den — xin chao, chao 6ng/bé/béc/cé/cht’1/anh/chi3
Na shledanou — tam biét, chao éng/ba

ODKUD JSTE? JSEM Z/ZE ...

— Odkud jste? — Ong/ba tir dau t¢i?*
—Jsem | z Vietnamu. —To6i | tr Viét Nam toi.
z Ceské republiky. tr CH Séc
z Ameriky. tr My
z Francie. tr Phap
z Némecka. tr Plrc
z Rakouska. tr Ao
z Polska. tlr Ba Lan
ze Slovenska. tlr Slovakia
z Japonska. ttr Nhat Ban
z Ciny. t& Trung Quéc
CO DELATE? JSEM ...
— Co délate? — Ong/ba 1am nghé gi?
—Jsem | podnikatel/podnikatelka. —Téila | doanh nhan.
prodavac/prodavacka. ngwoi ban hang.
délnik/délnice. cbng nhan.
Urednik/Urednice. can bo.
policista/policistka. canh sat.
doktor/doktorka. bac si.
ucitel/ucitelka. thay gido.
pravnik/pravnicka. luat sw.
student/studentka. sinh vién.
kuchai/kucharka. dau bép.
— Nemam praci. — T6i khéng c¢6 viéc lam.
JAK SE MATE? (MAM SE) ...
— Jak se mate? — Ong/ba c6 khde khong?
— Dékuji, (mam se) dobre. — Cam on 6ng/ba, t6i khoe.

Zdvorilostni fraze (Nhing céu néi lich su)

Prosil / prosila bych ... Lam on, tdi muén ...
Chtél / chtéla bych ... Lam on, t&i muén ...
Pral bych si / pfala bych si ... Lam on, t&i muén ...
Mohl /mohla bych ... Téi co thé ...

2 Cau “T&si mé.” trong tiéng Séc c6 thé hiéu twong dwong véi cau “Rat han hanh dwoc lam quen vai ong/ba.”. Dich tirng tir mot
thi “Té&Si mé.” nghia la “Han hanh cho t6i.”.

s Trong tai liéu nay ching téi s& ding cum tir “éng/ba” dé chi cach xuwng hé lich sw hodc déi vai ngudi I6n tudi hon khong phan
biét gi®i tinh (6ng/ba/bac/cé/chi/anh/chi = éng/ba)

* Cau hoi twong dwong nhw vay trong tiéng Viét 1a “Ong/ba 1a ngudi nuéc nao?” hodc “Ong/ba qué & dau?”
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10. Dopilnite dialogy.

(Ban hay dién céu hoi thoai vao ché tréng)

A: Dobry den, ja jsem Vaclav Sekal.

B , ja jsem Araki Hirofumi.
Al ?
B: Jsem z Japonska. A ................... ?

A: Ja jsem z Ceské republiky.

A: Jsem pravnik. A vy?

B: Jsem student.

11. Poslouchejte a dopliite chybéjici slova.
(Ban hay nghe va dién tir vao ché tréng)

Al den, ja jsem Li Xiao Yao.

B: Dobry den, ja .........coeeee David Novotny.
A:TESI o . Odkud ............. ?

B:Jsem zCeské .....c.ccoovvvvviiinnn. CAvy?
A: Jsem z Ciny. CO wvcveeveeeeeeeeeeeeeen, ?

B: s policista. A vy?

12. Sestavte z nasledujicich frazi dialogy. (Ban hay sép xép céc céu sau thanh méu déi thoai)

a. Jsem z Némecka. A vy?

1. e — Dobry den, ja jsem Rolf Herrmann.

b. Jsem doktor. A vy? 2
c. Dobry den, ja jsem Petr Dlouhy. TéSi mé. Odkud jste? R TSSO PUPPRN

d. Jsem z Ceské republiky. Co délate? oo
e. Dobry den, ja jsem Rolf Herrmann. B e
f. Jsem ufednik. B ettt ————————————————————

13. Poslouchejte a doplite chybéjici hlasky. (Ban hay nghe va dién 4m vao ché tréng)

A: Dobry den, ....4 jsem ....an Stépanek.
B: ....obry ....en, j& jsem Phung Thu Hien.
A: Od....udj....te?

B: J....em z Vietnam..... A vy?

A: Jajse.... z Ceské re....ubliky.

B: ....0 délate?

A: Jsem u....itel. A vy?

B: Jsem prodava....ka.

DOMACI UKOL (8si tap vé nha)

Ban hay dién chd tréng trong cac hoi thoai sau:

1. —Jakse ....ccooeeeveeeenns ?
— Dékuju, ...ooeveiieee

2. —CO oo ?
— pravnik.

NOVA SLOVA (7 msi)

Amerika F my

Ceska republika F cH Séc
Cina F Trung Quéc

byt /3, co, &, dén, toi

délnik M, délnice F céng nhan
doktor M, doktorka F bac st
Francie F Phap

Japonsko N Nhat Ban

kuchar M, kucharka F déu bép
Némecko N puc

podnikatel M, podnikatelka F doanh nhan

A:A...0j,jajse.... Iva.

B: Aho...., j.... jsem Lam.
:O...ku.... jsi?

:Jsem .... Viet....amu. A ty?
:Jajsem z ....eské ....epubliky.
:Co ....elas?

:Jsem ....tudentka. A ty?

W > W > W >

: Jsem taky stu....ent.

3. —Dobryden, .......ccceeee.. jsem Petr.
———— mé. Jsem Martin.

4. —Odkud ............. ?
—Jdsem ... )

policista M, policistka F canh sat
Polsko N Ba Lan

pravnik M, pravnicka F iuat sv
prodavac¢ M, prodavacka F nguoi ban hang
Rakousko N Ao

Slovensko N Slovakia

student M, studentka F sinh vién
taky / také cing

ucitel M, u€itelka F thay gizo, cé gido
urednik M, Grednice F can bé
Vietnam M viét Nam
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